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Kirjoja

KalleRanta: Arpikorvassajasyda-
messd; Muistelmia ja mietelmia
myr skyisin vuosisatammehistori-
an pyorteissituhlatustaelamasta.
WSOY, Juva 2000, 455s.

Neuvostoliiton hgjottua 1991 ja
olojen vapauduttua Vengalla on
ennen sotia Neuvosto-Karjalaan
menneitd suomalaisia muuttanut
Suomeen tai Pohjois-Amerikkaan,
josta noin 6000 suomalaista |&hti
1930-luvun laman kourista Neu-
vostoliittoon rakentamaan omaa
ihanneyhteiskuntaansa.  Monet
ndistd suomalaisista tuhoutuivat
ns. Stalinin puhdistuksissa 1930-
luvun lopulla. Merkittéava doku-
mentti  suomalaisten kohtaloista
Neuvostoliitossaon EilaL ahti-Ar-
gutinan henkildmatrikkeli ” Olimme
joukko vieras vaan”, jonka Siirto-
laisuusingtituutti  julkaisi  viime
vuonna.

Monet suomalaiset selviytyi-
vét 18pi vainoaikojen ja sodan ku-
rimusten. Y ks néistéoli KalleRan-

ta, joka 1990-luvulla palasi Suo-
meen viettaméin vanhuuttaan.
Kirjan erikoinen nimi johtuu siit4,
etta lapsena Kalle Ranta sai kor-
vaansa arven veljensa kirveesta
Kanadassa, jatoisen arven han sai
syddmeensd Neuvostoliiton po-
liittisestajérjestel masta.

KalleRannan perheentarinaon
0sa 1900-Iuvun alun Suomen siir-
tolaisuushistoriaa. Kallen isé Ju-
hana Tiirikainen oli seppana Pol-
lakkaldssd Karjalan kannaksella.
Japanin sodan aikaan 1904 hanvéa
litti japanilaisia aseita Helsingin
punakaartillejajoutui jossain vai-
heessa pakenemaan maasta. V uo-
sien1907-09vélillahén pdasi Y h-
dysvaltoihinjasieltdedelleen Ka-
nadaan asettuen uudistilalliseksi
Finland-nimiseen suomalaiskes-
kukseen preeriallaléhella Y hdys-
valtain rgjaa. Nimi muuttui John
Rannaksi. Kalle Ranta syntyi Fin-
landissa vuonna 1919. Kallen éiti
oli HelenaHuhta, MuolaastaK an-
nakselta héankin. Pojan ollessa
vain puolitoista vuotta isé joutui
vankilaan ammuttuaan viinavaras-
tolle tulleen varkaan. Perheen éiti
kuoli &killisesti mielenjarkytyk-
seen. Kallenkaksi vanhempaavel -
jeatoimivat turkismetsastdjing eli
"tréppédreing’. Kalle jai sedan ja
t&din hoitoon. Emil-setdammuittiin
Neuvostoliitossa 1938, samoin
kuinKallenvanhinveli Evert.

Pul akauden koettelemastaK ana-
dasta oli ensmméinen ryhma suo-
malaisia metsureita 1ahtenyt Neu-
vosto-Karjaaan syksylld1930. Pian
varvays muuttui jarjestelmalliseks.
Aaro-vei oli perheen ensmméinen
léhtij& Kalle Ranta oli 13-vuotias,
kun hén setdnsi perheen mukana
jétti Kanadan ja matkusti syksylla
1932 muidensamanmielistenkanssa
Petroskoihin.
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Uudessa kotimaassaan Kalle
kévi kahdeksan luokkaa suomen-
kielistéd koulua, mutta ylioppilas-
tutkinnon hén joutui suorittamaan
vendjaksi, kun omakoulu oli sul-
jettu. Sodan sytyttyé Neuvostolii-
ton ja Suomen vélilla Kalle joutui
ns. Kuusisen kansanarmeijaan,
jonkatarkeimmaksi tehtdvaksi oli
gjateltu Helsingissa pidettévavoi-
tonparaati. Sodan aikana Kalle
avioitui suomalaisen Irman kans-
sa, ja heille syntyi poika vuonna
1944. Sodan péétyttyasuomenkie-
lentaitoinen Kalle Ranta oli hyvin
kayttokelpoinen Neuvostoliitolle
Suomessa, ja tuore kapteeni mat-
kusti sukellusveneelld Turkuun
marraskuussa 1944. Sittemmin
Karl Ivanovitz (Rannan nimi ven&-
jéksi) toimi yhdysupseerina mii-
noitetun Itdmeren laivaliikennetta
ohjailevassa Helsingin komen-
danttivirastossa sekd tulkkina
Edessd olisi voinut olla mittava
ura laivastossa, mutta vuonna
1949 suomalaissyntyiset puhdis-
tettiin Neuvostoliiton armeijasta.
Rantaaloitti silloin lehtimiesuran-
sa Petroskoissa " Totuus’-lehden
kirjeenvaihtajana. V apaamielisem-
panéa Hrustsevin aikana Ranta toi-
mi Karjalan Television johtajana
nelja vuotta, ja viimeksi " Punali-
pun” (my6hempi nimi " Carelia’)
toimitussihteerind ja péatoimitta-
jana.Vuonnal1989hénjéi el dkkeel -
le 70-vuotiaana, ja vuonna 1992
Rannat muuttivat Suomeen Koke-
méelle, jonne poikaRoland perhei-
neen oli muuttanut jo aikaisemmin.

Kalle Rannan eléméakertaval ai-
see monipuolisesti my6s Petros-
koin ja koko Neuvosto-Karjalan
suomal ai stakul ttuuriel 8ma&&.1930-
[uvulta1990-luvulle. Kirjan al aot-
sake: "Muistelmia ja mietelmid
myrskyisin vuosi satamme histori-
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an pyorteissa tuhlatusta elémés-
t&" el teeoikeuttakirjan sisélldlle.
Hyva huumori, itse koetut hullun-
kuriset tapaukset seké kaskut ke-
ventévét vakavaa eldmantarinaa.
Kalle Rannan voimakkaasti el etty
eldma e ole suinkaan "tuhlattu
elamd’ . On hienoa, ettatématarina
on sdilynyt Kallen itsensé kerto-
manajakipolville.

Olavi Koivukangas

USKOTTIIN

AlNA PAREMPAAN

i Ard el e L AU A TA

Veikko Erkkila: Uskottiin aina
parempaan. Tarinoita vendjan-
suomalaisistaWSOY, Juva 2001,
222 s.

Kiinnostus itérgjan taakse kadon-
neita suomalaisia kohtaan herési
kohta neuvostojarjestelman luhis-
tumisenjéakeen. Nditdsuomalaisia
kasitteleva kirjallisuus on jo mel-
kein muodostumassaomaksi kérsi-
myskirjalisuusryhmakseen. Tédlai-

siin kirjoihin on vaikea suhtautua
neutraalisti, koskaaihe on kipedja
koskettaa monialukijoita henkil 6-
kohtaisesti. Stalinin vainot ovat
jétténeet aukkoja moneen suoma-
on paikannut erityisesti EilaL ahti-
Argutinan viime vuonna ilmesty-
nyt lagjamatrikkeli. Sen lisdksi on
ilmestynyt vaihtelevan laatuista
kertomakirjallisuuttajamuistelmia,
esimerkikss Mayme Sevander on
kolmessa kirjassa dokumentoinut
Pohjois-Amerikan kautta Neuvos-
toliittoon péétyneiden suomalais-
ten kohtal oita.

Toimittaja Veikko Erkkild on
kiertdnyt Kuolassa, Karjalassa ja
Moskovassa haastatellen vené-
jansuomalaisia. Erkkiléankirjaan-
taakasvot Vengjdlaviimeaikoihin
saakkamiltei unohduksiinjaéneil-
le suomalaisille. Lukija saa tutus-
tustua Jyskyjérven kylan el@améén,
uhtual ai seen Eino Tuhkalaan, joka
on "kuin Vienanmaa’, Jenny
Ahon isan kohtaloon t&mén muu-
tettua Kanadasta Vienanmeren
lantiseen rantakyldédn Kn&soo-
hon, ja moneen muuhun. Erkkila
on liittényt haastattelut ja kerto-
mukset sujuvasti suomalaisaluei-
den historiaan.

Karjalan suomalaisista on kir-
joitettu enemman kuin Muurman-
nin suomal ai skylistd, joiden histo-
riapyrittiin neuvostoaikanajéarjes-
telméllisesti havittdmaan. Kuolan
niemimaalle Jé8meren ja Vienan-
meren rannikolle syntyi 1800-Iu-
vulla suomalaisasutusta ja siirto-
laisia houkuteltiin kovasti liséa
1800-Iuvun viimeisinavuosikym-
menind.  Muurmannin rannalle
syntyi noin kahdeksankymmenta
vuotta kestaneen siirtolaiskauden
aikanaléhes kolmekymmenté sel-
laistakyl&4, joiden asukkaat olivat
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enimmékseen suomalaisia. T&
nadn néista asutuksista on jajella
|&hinn& vain muisto, jos enda sité-
k&an. Kuolan niemimaan suoma-
|aiset hdédettiin sotavuosina pois.
Suomalainen koulu lakkautettiin,
suomalaisuudesta tuli vaaralista
vét.

Erkkilén haastattel emien henki-
|6iden kertomuksissa on yll&tta-
van vahan katkeruutta. Vanhem-
mat heisté ovat elneet neuvosto-
jérjestelmanallamiltei kokoikansa
eivdtkd osaa tuomita sitd, mihin
ovat uskoneet, kun taas nuorempi
polvi on kriittisempi. Useimmilla
haastatelluilla on venal & ssuoma-
lainen identiteetti, johon onyhdis-
tetty hyvét puolet kummastakin
kulttuurista. On surullista, etta
suomalaisuus ragjan toisella puo-
lella on kovaa vauhtia héviamés-
s8, kun nuoret ja toimeliaat veng
jansuomalaiset muuttavat Suo-
meen.

Mielenkiintoinen Erkkilanesille
tuoma kysymys on, ettd mité jos
Stalinei olisi vanginnut, pakkosiir-
tényt ja tapattanut neuvostolii-
tonsuomalaisia. Neuvosto-Karjaa
voisi olla suomalaista kulttuuri-
aluetta kuten Muurmannin ranta-
kin. Meilléolis rikkautenaomalei-
mainen itdsuomalainen kulttuuri
sen sijaan, ettd nykyinen hyvén-
tahtoinen paluumuuttopolitiikka
olisi tuhoamassaviimeisetkin rip-
peet siité. Erkkil&kirjoittaakinkir-
jan péétteeksi osuvasti:

"Veljeily vendldisten kanssa
tuomeillaepduul oja, jasiksi myds
vendjansuomalainen heréttéa
muissa suomalaisissa kysmyksig,
millainen on héanen poliittinen
taustansa ja millaisia ovat hénen
gjatuksensa nykyisin. Sen sijaan
amerikansuomalaisen ei tarvitse
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kantaa historian japolitiikan taak-
kaa, vaan han saa osakseen pi-
kemminvalitontéarvostusta, vaik-
kamyds Y hdysvaltoihin | 8htenei-
tasiirtolaisiapaheksuttiin 1800-1u-
vullaja1900-luvunalussa.”

Kirjaon suositeltavaalukemis-
tavarsinkin paluumuuttajiin torju-
vasti suhtautuville suomalaisille.
Teksti on hyvin ja asiantuntevasti
kirjoitettu. Ainoa pieni miinus on
otteen hienoinen herpaantuminen
kirjan loppuakohti; historian véé-
ryyksien pohtiminen viimeisessa
0sassa € aivan istu kokonaisuu-
teen.

Krister Bjorklund

rasismi ja syrjinta

Suomessad

Jasinskaja-L ahti, I nga; Liebkind,
KarmelajaVesala, Tiina: Rasis-
mi jasyrjintd Suomessa. M aahan-
muuttajien kokemuksia. Gaudea-
mus. Helsinki 2002. 214 s.

Suomessa maahanmuuttajien ko-
kemastasyrjinnastajarasismistael

ole paljoakaan tutkittua tietoa
Tassa suhteessa tekijékolmikon
julkaisutéyttda selkedn aukon alan
kirjallisuudessamme. Kyseessd on
Suomen Akatemian Syreeni-tutki-
mushankkeeseen liittyvatyd. Toi-
saaltatulokset on julkaistu kaupal -
lisen yhtion toimesta (Gaudea-
mus), joten lagjempaakin lukija-
kuntaa on selkeésti tavoiteltu. Tél-
lainen on tietysti kunnioitettavaa.
Toisaalta tasapainoilu tieteellisen
japopulaarinilmaisunvélillaei ole
helppoa. Téssa julkaisussa ei tie-
teen popularisoinnista ole juuri-
kaan kannettu huolta, sen verran
suuri madré detaljitietoa ja pro-
senttilukuja vyorytetdan [ukijoi-
densimille.

Tutkimuksen rakenneon selke&
jaomallatavallaan turvallisen pe-
rinteinen. Ensin esitell&&n maam-
me maahanmuuttotilannettajako-
toutumista (luku 2). Samassa lu-
vussa suoritetaan myos teoreetti-
nen tarkastelu. Luvussa neljakes-
kitytédn metodisiin kysymyksiin
ja seuraavassa luvussa esitetéén
varsinaiset tulokset. Luvut kuusi
ja seitsemén ovat yhteenvetoa ja
tiivistelméa.

Tutkimustehtévét on selkeasti
esitetty:

* Millaiset ovat aikuisten maa-
hanmuuttajien rasismi- jasyrjin-
takokemukset Suomessa, ja
kuinkapaljon niitdon?

» Eroavatko eri maahanmuuttaja-
ryhmienrasismi- jasyrjintdkoke-
mukset toisistaan?

*  Missaméérin maahanmuuttajien
rasismi- ja syrjintékokemukset
ovat yhteydessé heidan psyyk-
kiseen sopeutumiseensa?

* Ovatko tutkimuksen 20-36-vuo-
tiaat pdékaupunkiseudulla asu-
vat maahanmuuttajat kokeneet
enemmantai véhemméanrassmia
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jasyrjintédkuin vastaavan ikéi-
set pédkaupunkiseudulla asu-
vat maahanmuuttgjat vuonna
1997?
Tutkimuksen alkusanoissa el mai-
nita tutkijoiden véalista tyonjakoa.
Tekstin epétasaisuus viittaa kui-
tenkinsiihen, ettatyonjakoakirjoi-
tuksessa lienee suoritettu.
Aineiston perusjoukon muo-
dosti n. 37 000 18-64-vuotiasta
henkil6&. Néista otettiin otos tie-
tyillakriteereill& Lomakkeen|&het-
témisen, aineiston keruun ja tal-
lentamisen suoritti Tilastokeskus.
Tataosin hankeon ollut osaavis-
sa késissd. Vastausprosentti oli
52. Maahanmuuttajaryhmittai set
vastauserot olivat huomattavat:
virolaisista vastasi peréti 66 %
kuntaassomalialaisistavain 27 %.
Somal eiden kohdallatehtiin puhe-
limitse lisékarhu ja se nosti vas-
tausprosenttia 9 %-yksikkoa.
Tutkimuksen teoreettisena l&h-
tokohtana ovat ensinnékin John
Berryn ja héanen tydtovereidensa
tutki mukset maahanmuuttajien ak-
kulturaatioprosessissa kokemasta
stressista ja toisaalta Lazaruksen
ja Folkmanin kognitiivisen ar-
vioinnin teoria Tutkimuksen me-
netelmallisend tavoitteena oli yh-
distda niin sanotun uhritutkimuk-
sen perinne akkulturaatiotutki-
mukseen (vrt. sivu 49). Hankkeen
[éhtokohdat ovat siis téltad osin
toimivat. Itse olisin kaivannut sel-
keasti tiiviimman kytkennén empi-
rian ja teoreettisten |ahtokohtien
vélille. Nyt koko tutkimuksen em-
pirialle on tunnusomaista &érim-
méinen prosenttiluku- ja testius-
kollisuus. Tuloksia ei juurikaan
tarkastella suurempina kokonai-
suuksing; tarjoamallasuuren méa-
rén detaljitietoalukijallahédmértyy
kokonaisuus.
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Tutkimuksen metodinen puoli
antaa aiheen kahteen toisiinsaliit-
tyvaan kommenttiin.

Vaikka vastausprosenttia voi-
daan pitda kohtuullisena (ottaen
huomioon, ettéd kyseessé on vai-
keasti tavoitettava kohderyhméd),
on kuitenkin 18hes puolet kaikista
vastagjistaja somaleista |&hes %
jéttényt vastaamatta. Aineiston
edustavuusongelma on havaittu
ja otosvinoutumia varten kaytet-
tiin painokertoimia(vrt. s. 59).

Toinen kommentti liittyy tutki-
muksen tematiikkaan eli syrjinnan
jarasismin kokemiseen. Kéasitteet
ovat erittéin vaativiaitsetutkijoille
saatikaerilaisistakulttuuripiireista
ja sosiadlisista olosuhteista saa-
puvillemaahanmuuttgjille. Edelli-
seen liittyen olen hieman skepti-
nen postikyselylla tapahtuvaan
aineistonkeruuseen. Oletan, etta
samallahinnalla aineiston kerégja
olisi teettéanyt 1500-2000 hengen
haastattelut. Uskoisin téssa ta-
pauksessa nimenomaan haastat-
telutekniikan tuomaan etuun: vas-
tausprosentti nousisi ja toisadta
kysymysten  luotettavuusongel -
mistapaéstéisiin. Erilaiset kulttuu-
riset tulkinnat jéévét tassi — ke-
ruumetodista johtuen — kokonaan
tarkastelematta.

Rasismi on rikos. On kuitenkin
selvad, ettédjonkin toiminnan mééa

rittdminen rikokseksi tapahtuu
yleensd oikeuslaitoksessa. (Poliisi
toimittaa esitutkintalain mukaan
esitutkinnan, kun sille tehdyn il-
moituksen perusteellatai muutoin
ty. llmoituksen kirjaaminen epéil-
lysté rikoksesta ei aina johda esi-
tutkinnan aloittamiseen. Ns. syytéa
Esimerkiksi luvun 5.1.4. otsake
"Kokemukset rasistisista rikok-
sista viimeisten 12 kuukauden ai-
kana' on siten sangen vahvailma-
us ja perustuu tietysti vain vas-
tanneiden tulkintaan omista koke-
muksistaan. Samoin sivulla 91 to-
detaan: 'Somalit ja arabit olivat
my®6s muihin ryhmiin, etenkin ve-
ndléisiin, virolaisiinjasuomalaista
syntyper&a oleviin verrattunajou-
tuneet huomattavasti useammin
rasistisen rikoksen uhriksi Suo-
messa asumisaikanaan’ (kursi-
voinnit allekirjoittaneen). Edella
mainittu tulos liittyy kysymyk-
seen 79, jokakuuluu: Oletteko jou-
tunut Suomessa vékivallan, ryos-
tén, varkauden tai muun rikoksen
kohteeksi  ulkomaalaistaustanne
vuoksi?Mielesténi kysymysei oi-
keuta nimittémaan kaikkea ulko-
maalaisiin kohdistuvaa rikollista
toimintaarasismiksi. Moni suoma-
lainen — my6s vakinaisesti asuva
—on joutunut Tallinnassa rydston
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kohteeksi  ulkomaalaistaustansa
vuoksi. Kyseessa e ole rasismi.
Tutkimuksen tiivistelméssi puhu-
taankin rasismi- ja syrjintdkoke-
muksista. Kéayttdisin mieluummin
tétakasitettlaajemminkin.

Tutkimuksen empiriaon vedet-
ty hyvin yhteen julkaisun lopus-
sa. Sen sijaan kaipasin selkeitatoi-
menpide-ehdotuksia, jotka perus-
tuvat saatuihin tuloksiin. Moni-
Tori-lehden numerossa2/2002 esi-
teltiinjulkai suajasiinamydshaas-
tateltiinyhtakirjoittajista. Samalla
esitettiin useita toimenpide-ehdo-
tuksia havaittujen ongelmien rat-
kaisemiseksi. Ne olisi ollut syyta
listata jo varsinaiseen tutkimuk-
seenkin.

Kirja on syntynyt tarkegén ai-
kaan: parhaillaan eri léntisen Eu-
roopan maissa ulkomaal aisvastai-
set liikkeet ja puolueet nostavat
padtdan. On vain gan kysymys
milloin’tauti’ iskeeténnekin. Meil-
laonvieldetsikkoaikamme. ' Rasis-
mi ja Syrjintd Suomessa’ -teos
osoittaa kiistatta, etté pinnan alla
poreilee jo Suomessakin. Nyt on
yhteiskunnallisten p&attdjien syy-
té herkallakorvallakuunnellatut-
kijoitajamuitaalan asiantuntijoita.
Tietoaon, nyt téihin.

Ismo Soderling



